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Anonse 

 

 

 

OŜwiadczenie o zgodnoŜci z przepisami Federal Communications Commission (FCC) 

UrzŃdzenie to jest zgodne z czňŜciŃ 15 zasad FCC. Jego dziağanie podlega nastňpujŃcym dw·m warunkom: 

 UrzŃdzenie to nie moŨe powodowaĺ zakğ·ceŒ. 
 UrzŃdzenie to musi przyjmowaĺ wszelkie odebrane zakğ·cenia, z uwzglňdnieniem zakğ·ceŒ, kt·re mogŃ 
powodowaĺ niepoŨŃdane dziağanie. 

To urzŃdzenie zostağo poddane testom i uznane za speğniajŃce wymogi dla urzŃdzeŒ cyfrowych klasy B, 
zgodnie z czňŜciŃ 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostağy opracowane w celu zapewnienia ochrony przed 
szkodliwymi zakğ·ceniami w instalacjach domowych. UrzŃdzenie to wytwarza, uŨywa i moŨe emitowaĺ 
promieniowanie o czňstotliwoŜci fal radiowych i jeŜli zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z 
zaleceniami, moŨe powodowaĺ zakğ·cenia w ğŃcznoŜci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, Ũe zakğ·cenia nie 
wystŃpiŃ w przypadku okreŜlonej instalacji. JeŜli urzŃdzenie to jest Ŧr·dğem zakğ·ceŒ sygnağu radiowego lub 
telewizyjnego (co moŨna sprawdziĺ przez wğŃczenie i wyğŃczenie tego urzŃdzenia), naleŨy spr·bowaĺ 
wyeliminowaĺ zakğ·cenia, korzystajŃc z poniŨszych metod: 

 Zmiana orientacji lub poğoŨenia anteny odbiorczej. 
 Zwiňkszenie odlegğoŜci miňdzy urzŃdzeniem a odbiornikiem. 
 PodğŃczenie sprzňtu do gniazda zasilania w innym obwodzie niŨ ten, do kt·rego podğŃczony jest odbiornik. 
 Skontaktowanie siň z dostawcŃ lub doŜwiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania 

pomocy. 

 

OstrzeŨenie znaku CE 

 

 

Oznakowanie CE dla urzŃdzeŒ bez obsğugi bezprzewodowej sieci LAN/funkcji Bluetooth 

Dostarczana wersja tego urzŃdzenia jest zgodna z wymogami dyrektyw dotyczŃcych ĂKompatybilnoŜci 
elektromagnetycznejò EEC 2004/108/EC i Ă Technologia informacyjna UrzŃdzenia-Safetyò IEC60950-1:2005 
(2nd Edition)+A1:2009. 
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Zasady bezpieczeństwa  

Przestrzeganie podanych poniŨej zasad bezpieczeŒstwa pozwoli na dğugŃ i satysfakcjonujŃcŃ pracň na NAS. 
NaleŨy siň stosowaĺ do wszystkich wymienionych poniŨej wskaz·wek. 

BezpieczeŒstwo elektryczne 

 Przed przystŃpieniem do czyszczenia produktu wyjŃĺ wtyczkň z gniazdka zasilania. 
 Stosowaĺ jedynie doğŃczony zasilacz. Zastosowanie innych zasilaczy moŨe spowodowaĺ uszkodzenie 
urzŃdzenia. 

 Upewniĺ siň, Ũe zasilacz jest podğŃczony do Ŧr·dğa o prawidğowych parametrach wejŜcia. WartoŜci 
znamionowe podane sŃ na etykiecie umieszczonej na zasilaczu. 

BezpieczeŒstwo dziağania 

 NIE WOLNO umieszczaĺ produktu w lokalizacji, w kt·rej moŨe dojŜĺ od jego zawilgocenia. 
 Ustawiĺ produkt na twardej, stabilnej powierzchni. 
 UŨywaĺ produktu w Ŝrodowisku z temperaturŃ otoczenia od 5ęC do 35ęC. 
 NIE WOLNO blokowaĺ wlot·w powietrza w obudowie urzŃdzenia. Zawsze naleŨy zapewniĺ odpowiedniŃ 
wentylacjň produktu. 

 NIE WOLNO wkğadaĺ Ũadnych przedmiot·w lub wlewaĺ cieczy we wloty powietrza. 
 JeŜli wystŃpiŃ problemy techniczne zwiŃzane z dziağaniem produktu naleŨy skontaktowaĺ siň z 
wykwaliikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawcŃ. NIE WOLNO pr·bowaĺ naprawiaĺ urzŃdzenia 
samodzielnie. 

 

 

NIE WOLNO wyrzucaĺ produktu do odpad·w komunalnych. Produkt zostağ 
zaprojektowany tak, aby umoŨliwiĺ odpowiednie powt·rne uŨycie lub recykling 
czňŜci. Symbol przekreŜlonego pojemnika na odpadki wskazuje, Ũe produkt 
(wyposaŨenie elektryczne lub elektroniczne) nie powinien byĺ wrzucany do 
odpadk·w domowych. NaleŨy zapoznaĺ siň z lokalnymi przepisami 
dotyczŃcymi utylizacji produkt·w elektronicznych. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

5 

1. Zawartość 

Jednostka AS1002T, AS1002T v2, AS1004T, AS1004T v2 

Jednostka 

 

AS1002T/AS1002T v2 

 

 AS1004T/AS1004T v2 

 

Przew·d zasilajŃcy 

x1 x1 

 

Zasilacz 

x1 x1 

 

Przewód sieciowy RJ45 

x1 x1 

 

Uchwyt przewodu 
zasilajŃcego 

x1 x1 
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śruby do dysku 3.5ò 

x8 x16 

 

Pğyta instalacyjna 

x1 x1 

 

Quick Start Guide 

x1 x1 
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2. Akcesoria opcjonalne 

 

 

 

PoniŨsze elementy moŨna kupiĺ u lokalnych sprzedawc·w lub w sklepie z akcesoriami firmy ASUSTOR 
(http://shop.asustor.com). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://shop.asustor.com/
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3. Przewodnik instalacji sprzętu 

Wszystkie dane zapisane na dyskach twardych zostanŃ usuniňte i nie bňdzie moŨna ich odzyskaĺ. 
NaleŨy wykonaĺ kopiň zapasowŃ wszystkich waŨnych danych przed inicjalizacjŃ systemu. 

 

Narzędzia potrzebne do instalacji twardego dysku 

 ̧ Co najmniej 1 dysk twardy 3,5ò SATA Lista dysk·w kompatybilnych na stronie: 
http://www.asustor.com/service/hd?id=hd) 

 

Instalacja dysków twardych 

1. Remove the screws from the rear of the NAS as shown in the graphic below. 

 ̧ AS1002T/AS1002T v2 

                 

 

 ̧ AS1004T/AS1004T v2 

                  

 

2. Place the device sideways on a flat surface. Note the wording indicating the directions for opening and 
closing the cover. Remove the cover by sliding it in the direction shown in the graphic below. 

 ̧ AS1002T/AS1002T v2 

http://www.asustor.com/service/hd?id=hd
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 ̧ AS1004T/AS1004T v2 

                  

 

3. Installing 3.5 inch hard disks: Slide the hard disks all the way into the disk bay until they are firmly seated 
and connected with the SATA connector. 

W przypadku dysk·w 3,5 cala z 3 otworami na Ŝruby po kaŨdej stronie 

 

 ̧ AS1002T/AS1002T v2 

                 

 ̧ AS1004T/AS1004T v2 
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"Uwaga: Proszň wğoŨyĺ dysk twardy do kieszeni HDD 1, tak jak na rysunku, aby  zainicjowaĺ dany 
dysk HDD" 

W przypadku dysków 3,5 cala z 2 otworami na Ŝruby po kaŨdej stronie 

 

 ̧ AS1002T / AS1002T v2 

                 

 ̧ AS1004T / AS1004T v2 

                  

"Uwaga: Proszň wğoŨyĺ dysk twardy do kieszeni HDD 1, tak jak na rysunku, aby  zainicjowaĺ dany 
dysk HDD" 
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4. Secure each hard disk with the screws provided as shown in the graphic below. 

W przypadku dysk·w 3,5 cala z 3 otworami na Ŝruby po kaŨdej stronie 

 ̧ AS1002T/AS1002T v2  

                   

                   

Note: If you wish to utilize the RAID function, it is recommended that you use hard disks of the same 
capacity in order to fully utilize the capacity of all hard disks. 

 ̧ AS1004T/AS1004T v2 

                  

                  

Note: If you wish to utilize the RAID function, it is recommended that you use hard disks of the same 
capacity in order to fully utilize the capacity of all hard disks. 

W przypadku dysków 3,5 cala z 2 otworami na Ŝruby po kaŨdej stronie 

 ̧ AS1002T / AS1002T v2 

                   

Note: If you wish to utilize the RAID function, it is recommended that you use hard disks of the same 
capacity in order to fully utilize the capacity of all hard disks. 
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 ̧ AS1004T / AS1004T v2 

                  

Note: If you wish to utilize the RAID function, it is recommended that you use hard disks of the same 
capacity in order to fully utilize the capacity of all hard disks. 

5. Replace the cover and tighten the screws that were removed previously. 

 ̧ AS1002T/AS1002T v2 

                 

 

 ̧ AS1004T/AS1004T v2 

                 

 

Zabezpieczanie przewodu zasilającego 

Uwaga: JeŜli masz obawy o wypiňcie przewodu zasilajŃcego w trakcie przenoszenia NASa to moŨesz uŨyĺ 

zağŃczonego uchwytu by umocowaĺ przew·d w stağej pozycji. 
1. Wyjmij uchwyt z kartonika z akcesoriami. 
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2. PrzytwierdŦ uchwyt do przewodu jak pokazano na poniŨszym obrazku. 

    

  

3. Wykrňĺ Ŝrubň mocujŃcŃ wentylator 

AS1002T/AS1002T v2                                                 AS1004T/AS1004T v2 

       

4. UmieŜĺ uchwyt nad otworem po wykrňconej Ŝrubie. Przymocuj uchwyt poprzez ponowne przykrňcenie 
Ŝruby. 

AS1002T/AS1002T v2 
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AS1004T/AS1004T v2 

    

Podłączenie i zasilanie NAS 

1. PodğŃcz zasilanie do NAS. 

2. PodğŃcz NAS do swojego routera, switchôa lub huba uŨywajŃc przewodu ethernetowego 

3. NaciŜnij i przytrzymaj guzik zasilajŃcy przez 1-2 sekundy, aŨ zapali siň Ũ·ğty dioda Power. Oznacza to, Ũe 
NAS jest teraz wğŃczony. Podczas wğŃczania NAS Ũ·ğty dioda systemowa bňdzie mrugaĺ a Ũ·ğty dioda sieci 
bňdzie pozostawağa zapalona. 

4. NAS jest gotowy do dziağania, kiedy Ũ·ğty dioda przestanie mrugaĺ i zacznie Ŝwieciĺ nieprzerwanie. Na tym 
etapie powinieneŜ usğyszeĺ sygnağ dŦwiňkowy z gğoŜnika systemowego. Instalacja sprzňtu dobiegğa koŒca. 
Proszň przejŜĺ do instrukcji instalacji sprzňtu aby skonfigurowaĺ system. 

Uwaga: JeŜli urzŃdzenie doznağo wstrzŃsu lub uderzenia zaleca siň zdjŃĺ obudowň i sprawdziĺ czy dyski 
sŃ wğaŜciwie zamocowane i Ŝruby mocujŃce odpowiednio dokrňcone. 

 

AS1002T/AS1002T v2  AS1004T/AS1004T v2 



 

 

15 
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4. Instalacja oprogramowania 

SŃ 4 r·Ũne metody instalacji do wyboru: Wybierz metodň, kt·ra najbardziej Ci odpowiada. JeŜli nie masz stacji 
dysk·w CD, moŨesz przejŜĺ do sekcji pobierania w witrynie firmy ASUSTOR 
(http://www.asustor.com/service/downloads) i pobraĺ najnowsze oprogramowanie. 

 

Instalacja z CD 

UŨytkownicy Windows 

1. WsadŦ pğytň instalacyjnŃ do swojego napňdu i naciŜnij ñStartò z menu na pğycie. 

 

  

2. Instalator zainstaluje ASUSTOR Control Center na twoim komputerze.  Po zakoŒczeniu instalacji 
ASUSTOR Control Center automatycznie przeskanuje twojŃ sieĺ w poszukiwaniu urzŃdzeŒ ASUSTOR 
NAS. 

http://www.asustor.com/service/downloads
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3. Wybierz sw·j NAS z listy i podŃŨaj za poleceniami instalatora aby zakoŒczyĺ konfiguracjň. 

 

UŨytkownicy Mac 

1. UmieŜĺ dysk instalacyjny w napňdzie i naciŜnij ñQuick Installò z menu instalacyjnego. 


